
Prices are tax included. Prices in parentheses are tax included. |  We use Japanese rice.価格は全て税抜価格です。（）内は税込価格です。  |   国産米を使用しています。

Salad

サラダ

Pasta of your choice

お好みのパスタ

Small Dessert

ミニドルチェ

Cafe of your choice

お好みのカフェ

Salad

サラダ

Small Dessert

ミニドルチェ

Cafe of your choice

お好みのカフェ

Pizza of your choice

お好みのピッツァ
Salad

サラダ

Pizza or Pasta of chef's choice

おまかせのピッツァ または パスタ

Seafood f the day

本日の魚介料理

Small Dessert

ミニドルチェ

Cafe of your choice

お好みのカフェ

(3410)

PRANZO GRAZIOSO

3100
ランチ グラツィオーゾ

Appetizer

前菜

First Pasta

一皿目のパスタ

Second Pasta

二皿目のパスタ

Meat of the day

本日の肉料理

Seasonal Dessert

季節のドルチェ

Cafe of your choice

お好みのカフェ

Today’s Risotto

シェフおまかせリゾット

Dessert of your choice

お好みのドルチェ

Cafe of your choice

お好みのカフェ

シェフのおまかせコース

CONSIGLIO
DELLO CHEF

10000
(11000)

Assorted Appetizers

前菜3種 盛り合わせ

Pizza or Pasta of your choice

お好みのピッツァ または パスタ

Main Dish of your choice

お好みのメインディッシュ

MENU' BAROLO
RECOMMENDED

4500
(4950)

プリフィックス バローロランチコース

Seafood or Meat of the day
Change to Beef Sirloin Tagliata for an additional ¥1,500.

本日の魚介料理（真鯛、ホタテなど）
または 肉料理（鶏、豚など）

+¥1,500で「日高見牛サーロインのタリアータ」に変更できます

誠に勝手ながら、当コースを5名様以上でご注文の場合、
「ピッツァ または パスタ」と「メインディッシュ」は
皆様同じお料理でのご注文とさせていただきます。
また、「ドルチェ」は「シェフのおまかせドルチェ」に

変更させていただきます。

PASTA PRANZO

平日限定価格 WEEKDAY SPECIAL PRICE

1700
(1870)

パスタランチ

PIZZA PRANZO

平日限定価格 WEEKDAY SPECIAL PRICE

1600
(1760)

ピッツァランチ


